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gangsfprade entnommen und gibt die Ortsfdrbung wie-
der, wahrend fid) ,Bafe” hier gefdyraubt ausnahme. Da-
gegen ift natiirlid) ,e dirdfte Deffangdang” (S. M) ein
Hohn auf das Welfdhparlieren ber ,Jumpfer Gugelma”.
Wenn R. v. Tavel in der ,Familie Lanbdorfer” von.® a-
priolen fpridt und das Wort dgpr df verwendet, fo
braudht er es eben ,erpref”, weil es berndeutfd) (oder
fogar allgemein fdyweizerdeutid)) ift. Bei Jeremias Gott-
helf finden wir das Wort perfde (Ton auf der jwei-
ten Gilbe!) fitr ,felbftverftindlid)”, wofiir der Basler {agt
perfe. Jn Ui der Padyter” (19. Rap.) fest fid) Cifi
auf den Wagen mit feinem offenen , Parefdli”
,Em UehnigroBbabbe fi Baavebli” ift eine bafeldeutidye
Grzihlung von Clifabeth Hegel (Sdhwizer-Diitfd). Aus
dem Kanton Bafel. 1. Heft, ©. 28—36). Wir wollen der
IMundart das traulide Papa und Mama, das viel-
leidht wrfpriinglic) Naturlaut ift, in feiner jeweiligen Aus-
fpradye laffen, fann es dod) auch die Gdriftipradye fiir
gewiffe ®efithlstone nidht entbehren, 3. B. in Boffens
Quife: ,Herzlid) danfen wir, liebe Mama, fiir die {dhdne
Bewirtung”. ,Sdilt nidht, bofer Papa” (natiivlidy liegt
hier der Ton nad) norddeutfder Urt bder frangdiifden
Ausipradye auf der leten Gilbe). Gelbjt der urgerma-
nifche Wilhelm Jordan legt in feinen ,Nibelungen” dem
Gihnlein Gunthers die Worte in dben Mund: ,Ad) fage
dod), Giegfried, ob es nidyt fein fann, daf du mein Papa
bift?” ,

Gine befondere Betradytung erfordern die MWamen.
Leo Gpiger befdmpft in feiner neulid) exfhienenen Schrift
,Fremdwdrterhaf und Fremdodlterhaf” (Wien 1918) die
Beftrebungen des Ulfgemeinen deutfden Gpradyvereins,
befonders deffen BVerdeutfdyungsverjudje, und verteidigt,
namentlid) vom Wiener Gtandpunft aus, die fremden
QNamen, die einen beftimmtien Gefithlswert haben. Go
suwider mir Namen wie Cécile u. dgl. im Deutfchen
find, o mufp id) dbod) zugeben, daf man nicht ohne wetteres
Cdcilie bdafiir fegen fann, weil das viel feterlidyer
flingt. Cbenfo ift es mit Jeanne und Johanna
Daf ein Louis nidt dasfelbe ift wie der entfprechende
beutfdje Name, Habe i) an miv felbjt erfahren; denn als
man mid) als Jiingling nad) meinem BVetter Ludwig
fragte, ftute ich und fam gar nicdht darvauf, wer gemeint
fei. Gelbit ein fehr eifriger Berdeut{dher geftand mireinmal zu,
paf man nidht wohl fagen Eonne: Johann Jafob Nouffean,

weil das gar zu fpiefbitvgerlid) flinge. Natiivlich will idy

nid)t die Gremdwidrterfud)t in den Namen verteidigen
oder fie {ogar fordern helfen, vielmehr den Rat geben,
~ fdyon dem RKinde bei der Taufe feinen Namen womdglid)
in deutfdjer Form ju geben, damit man {pdter nidht einen
Sangri in Heinvid), einen Johni in Johann oder
Hans umtaufen oder gegen fein befferes Gewiffen thn mit
dem frembden Yamen anreden mup.

Jm allgemeinen Dbleibt es dabei: Fremdwdrter, be-
fonbers eingedeut{dyte, diirfen wir der Munbdart Fuer-
tennen; fie tlingen in ihr heimifdjer als ein eingefithrtes
ober gar erfundenes Wort; denn die Vundart vertrdgt
feine enbderungen, wenn fie ihren Charafter nidyt ver-
fieven {oll; wo}hl aber ift die Sdyriftfpradie einer bewuften
Weiterentwidlung fahig. 9. Gt.

| Tlus der Preffe.

; Seﬁin. Durd) die Preffe gehn die Forderungen, die
von dem Blatte Adula erdad)t und von der Jeitung
Dovere weitergegeben worden find, unter anderm: ,Un-

terftiifung des Bundes fiir die Griindung einer Hod){dyule
im Feffin; OGleidftellung der italienijden Gprade in
allen  Verwaltungen ; im allgemeinen {oll die ita-
lienifdje Gdyweiz im eigendffijden Dunbdesitaate nidt
fo fehr nady ihrer zahlenmdpigen Gtarte, jondern als Lan-
desbeftandteil mit vollftdndiger Rechtsgleichheit betradytet
und eingefd)igt werden.” (So nad) den ,Basler Nad)-
vidhten” vom 19. Wintermonat 1918.)

Wir bemerfen hierzu folgendes: unjre italienijdjen
Cidbgenoflen fordern ausdriidlid) fiir ihre Gprade ein
Borredt, denn wir deutfdhe und franzdfijhe Sdhwei-
zer mitffen unfre Hodhfdyulen aus den Mitteln unjrer
Kantone felbjt bezahlen, ohne Hilfe des Bunbdes, und ein
Redt, das iiber die zahlenmdpige Gtdrte hinausgeht, darf
in der Demofratie wirtlid) niemand beanfprudjen, zumal
nidht im Jeitalter bder BVerhdltniswahl, Bedeutfam ijt
weiter, daf die Forderungen von dem Blatte AUdula aus-
geben, das volljtindig im Dienfte des unfdhweizerijchen
®edanfens der Jrredenta fteht, und daf anbderfeits die
widhtige Jeitung JI Dovere fie zu den feinigen madt.
Cndlid) ift widtig, daf die Forderungen mit dem Siege
Staliens begriindet werden, alfo gang offen als eine aus-
[andifdje ,Griedensbedingung” auftreten. Gie erhalten
baburd) eine Defondere, nicht eben harmlofe Bedeutung,
Telbft wenn man fie an fid) nid)t beanftanden will. Cs ijt
gewif in der gangen Gdyweiz der befte Wille vorhanbden,
pen Teffinern fein Red)t ju verweigern, das irgend ein
andrer Gdyweizer beanfprucht. Aber bei der Grundlage

der ® [eid) berechtigung wollen wir bleiben, und mit der

Madht eines Nad)barftaates Joll man uns innerfdweize-
rifche Redyte nidht begriinden. Bl

Glidgifde Orvtsnamen. Die Basler Preffe hat fid)
beeilt, fiir Den benadybarten elfdBijden Ort St Lud-
wig gleidy bei der franzbfifden Befefung wieder den
franzdjifen Namen Saint-Louis u brauden.
Swar ift die Gadye infofern gevade bei diefem FNamen
nid)t fo bedentlid), weil in Bafel Leute leben, denen der
alte franzdfifhe Name aus der Jeit von vor 1871 her
nod) geldufig ift. Uber Tatfache ift dod), daf Heute in
Bafel der deutfdje Name gebrdudylidy ift, und fiir Orts-
namen gilt, daf fie nidht mit der-Herridaft wed)feln, jon-
dern zur Gpradye deflen gehiven, der fie jedesmal braudt.
Gitv uns follte deshalb Gt. Qudwig St. Ludwig bleiben.
®ang mit Red)t haben unfre Wel{djen niemals aufgehort
Gtrasbourg und Mulhouie zu {dreiben, mod-
ten aud) die Deutfdhen im Cljaf regieven. So werden wir
wohl aud) jest nidht anfangen, Poznan uud Praha
su fagen, weil die Polen in Pofen und die T{deden in
Brag jest die jtaatliche Gewalt ausiiben, denn fiir uns
heien diefe Gtddte {o, wie unjre Ueberlieferung es
will, Strasbourgund Quningue in einer deut-
{dhen Gdyweizerzeitung wiirden wir wohl alle als Ge-
{dymadlofigteit empfinden. Die deutidhen Namen des Cl-
faBes preiszugeben, wdre aud) ein Unred)t gegen die
deutfche Mutterfpradje und das deutjde BVolistum unjrer
elfdBifden JNad)barn, die eben durd) die Croberung nur
franzbfifdhe Gtaatsangehdrige werden, feineswegs aber
Weljde. Srefflich) bemerft dazu das ,St. Galler Siagblatt”
(vom 3. Chriftmonat 1918) unter bder Ueberfdrift: O
Gtraburg, o Gtrasbourg: ,Crinnern denn diefe jhonen,
[anbdseignen Namen an die Migherrfd)aft Preufens im
ClfaB? Wo die ,Paria im Rofenhag” thront und Gtein-
bad)s Gotteshausfunit uns entsiidt, da mag fich fiir die
Politif wohl mandes dndern, aber Gprache und Lied
bleiben was fie bis heute gewefen find: Befig der deutiden
Gpradye.” Bl.



Unjre weljdjen Helfer. Die jtart deutjdhfeindlidhe Lau-
janner ,Tribune” madyt fid) wieder einmal (12. Wein-
monat 1918) itber das Kauderwel{d) unjrer Fremdwortler
luftig. Gie entnimmt einer unfrer Seitungen eine An-
zeige: GFiir Turner, fleines Enfemble, eigene Goireen und
Cngagement in BVarietes, IJmprejario gefucht. Gie fpottet
mit Red)t bitterlidy iiber diefes ,MNegerwel{d)” (petit
negre) und fdliegt die ,Spradlide Anndherung” iiber-
{dyriebene fleine Ungezogenbheit folgendermafen: ,Jtun,
ihr Bitrdjer, Basler, Bermer Freunde, tut nod) einen
weitern Gdyritt. Wir lernen nur mit oiel Piihe deutid),
wdhrend ihr {dhon beinahe frangdfifd) fpredht. Nehmt ein
Worterbudy und iibertragt audy nod)y in, und, flei-
nes, was alles nidt jum iibrigen papt. Dann werden
wir jwar nidh)t befre Kameraden fein, uns aber volljtdn-
big verftehen. Und fiir bdie Gdyiiler wird das Leben
leichter.” Der Gpott ift verdient; nur ift ju bemerfen:
das Tingeltangel gehdrt den tiefiten Jtiederungen des Le-
bens an. RKeiner von uns fpridit die Gpradie des Jm-
prefarios, : Bl

Biidyerfthau.

Cdweizerijhes JIdiotifon, OHeft 84.

Unfer Jbdiotifon ift wolhl das einzige Wirterbud), in
dem man nid)t nur etwas nad)jhlagen und allenfalls da
und dort etwas ,fdneuggen” fann, fondern wo man
eigentlidy drin lefen mag. Gelhen wir uns im lehter{dyie-
nenen (84.) Deft 3. B. den AUrtifel ,Gcdjerer” an, ein
Wort, das wir faft nur nod) als (freilid) nidht gevade
feltenen) Gefdlechtsnamen fennen (mit e oder d gefdhrie-
ben, mit einem obder jwei r, aud) ohne die Endung er),
das aber frither viel gebraud)t wurbde vor allem fiiv den
Bartfdjerer, den Barbier, den heutigen Coiffeur oder Fri-
feur. Dte BVerdeutfhung diefes Namens hat in Deutjd)-
land grofe Gdywierigfeiten verurfadyt, da er mit der
Gdyreibung Frijor nidt verdeutid)t war; man hat den
Mann gu einem ,Haartiinjtler” aufgefiinftelt oder gar ju
einem Haarfrdusler zuredytgefrdufelt — und dod) wdre
Gdyerer ein gutes altes, bequemes und verjtandlidyes
Wort; daff es uns heute nod) etwas derd flingt, ift nur
Gewohnheit. Bon ,Dionys, dem Tyrannen” erzdhlt eine
1583 gedructe Jiivcher Predigt, er ,dorft nit mer under
den {chdrer oder balbierer fiten, den bart uo fdydven oder
fin haar abjuojdnyden, dann er beforget, er ftdche im die
gurgel ab”. Gehr haufig war der Scderer ugleid) Bader,
. ). Beforger eines bffentlichen Bades, und f{dhon aus
dem Jahre 1517 wird berichtet von einem Gtreit zwifden
dem Gd)drer und Bader zu Kiisnad)t und feinem Berufs-
genoffen im benadybarten Crlibad) von wegen der ,fdjer-
weid”, d. B. Des Qunbdentreifes. Der salon de coiffure,
wie die Gtitte feiner Wirt{amteit jeht Heift von Ner-
ligen Dbis® Bdretswil, war der ,Sdergaden”. it den
Badern gab’s aber aud) ,Kompetenzfonflifte”, drum
mufte 1546 der Jiircher Rat den Gdyerern verbieten, in
pie Badftiibli u gehen jum Gdyrepfen, jondern es jollten
~ ,bader bader fin und die {dhever jdherer”. Die Gderer

hatten ndamlid) als unternehmende Leute ihren Beruf
fdhon frith ausgedehnt auf die niedere Urzneifunit; aud
beute ijt ja der Coiffeur auf dem Lanbde nod) da und dort
per ,Chirurg” und beforgt das Jahnziehen, Sdropfen,
Ubperlaffen, er flidt aud) am Montag die am Sonntag-

abend bejchiadigten Korperteile. 1550, offenbar zur Jeit
einer Geudje, wiinfdyt der Jiirdjer Rat, daf die Scherer
aus ihrem RKreife einige Kranfenpfleger auswdhlen, die
»umb ein gepiirlide belonung den franfen liten in iez-
[ouffigem preften gefpannen geftanden werind”. 1649
wurde ihnen in Jitrid) verboten, innerlide IMittel anzu-
wenden; ein Arzneibud) aus bem Enbde jenes Jahrhun-
perts flagt aud), ,wie mandjer Menjd) von den Sdhdreren
iibel verderbt worden ift”. CEin Jlirdjer Hauptmann
Suber {dyreibt 1676 in fein Tagebud): ,Cinem Gddirer
von RKolmar Dbezabhlt id) fiiv 1 Giitterli Sforpiondl und
fiir 1 Piiffelzahn 4 Bagen”. Cine Sdaffhaufer Chronif
von 1535 beridhtet, ein Chemann hHabe feine Frau ge-
{hlagen, ,das fy guo einem {dydrer gan miieffen”. Der
Ausdrud ,am Gderer liegen” war fehr gebrdaudlid) fiiv:
in wunbddrztlicher Behandlung fein. Cine LQugerner BVer-
ordnung von 1472 anerfennt ausdriictlid) den Beruf des
Bart{dyerers, der beftehe im ,Wunbdarznen, Laufen, Sde-
ren und Beinbrud) heilen”, Injul{ddrer hief der Chirurg
am Berner JInfelfpital, Hod)jdjerer war ,des turfijden
teifers tytel”.

Das fitrzere Wort Sdyer fiiv Hen Maulwurf ift nod
fehr gebrdudylid). Im Biindnerland bedeutet ,gan d’Sde-
ven hiteten”: fterben mitffen. Wenn in nddfter Nihe des
Saufes ein Gdyer {tdht, muf bald jemand fterben, na-
mentlid) wenn es ein weiffer Gdjer ift. Seine Vorderpfote
hingegen, einem Kinde angehdngt, erleidhtert ithm im
Glarner- und Sarganferland das Jahnen. — Aus dem
reichhaltigen Artitel ,Gefdive” fei es erlaubt, weil fitten-
gefdichtlid) merfwiirdig, eine Gtelle ju erwdhnen aus
einer 1756 in HNRheinfelden erfdjienenen Verordnung:
»Es ift fonderbar (b. . Lefonbders) zur Gommerszeit zu
verhiiten, dafy die Jacdhtgefchier nid)t auf die Gaffe ge-
fdyiittet werden.” Jm Gtadtdhen Wil war das {dhon 1634
verboten worden. Uus dem Berndeut{den wird iiber-
liefert das fithne Bild: € Stimm wie-n-es verheits Nadt-
aidir.

Gdyerb bedeutet natiivlid) die Scdherbe aus Ton oder
G®las, dbann itberhaupt ein Brud)ftiid aus Hhartem Gtoff,
3 B. erwdhnt Rudolf von Tavel einmal ,D'Sderbe
vomene gueten alte Bernerjdydadel”.

Allerlei.

3n der Gdyweizerijdjen Bider- und Konditorenjei-
fung {dreibt die Gdyriftleitung: Aud) ein Jeiden
ber Jeit. Unfere Ge[dydftsleitung hat jiingft an die
Geftionsprifidenten ein Rundidreiben verfandt. Um
nicht die gegenwdrtig grofen Koften des Drudes in Fwei
OGpradjen ju haben, fandten wir unfern nidt zahlreiden
weftfweizerifden Geftionen das Rundfdreiben in deut-
der Gpradye, weil die meiften Geftionsprdfibenten foviel
Deutid) verftehen, einen Brief zu lefen, oder ein Mitglied
im Borftand haben, das dies fann. Wir haben unferfeits
oud) nie Anftof daran genommen, daf uns aus der Weft-
{hweiz frangbfijd) gefd)riebene Briefe zugehen.

Cines diefer Rund{dyreiben ift uns nun zuriidge-
fommen mit der Bemerfung: ,,Messieurs Ici on est pas
allemand. Ne cherché pas a invétterer cette  terrible
kultur. 9Bir begreifen, Haf der Mann, der {o Franzdfijd)
fann, nidt Deut{d) verfteht....
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